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Od redakcji

Badanie dyskursu publicznego od lat wzbudza zainteresowanie przedsta-
wicieli wielu dyscyplin, cho¢ do tej pory nie wypracowano precyzyjnej
definicji tego zjawiska. Juz samo pojecie nastrecza problemow ze wzgledu
na swoja niejednoznaczno$é. Przez jezykoznawcow dyskurs jest postrze-
gany jako dialog (Walery Pisarek) i ,,tekst w kontekscie” (Anna Duszak),
spotecznie uwarunkowana interakcja, ktorej kontekst jest integralng cze-
$cig (Teun van Dijk, Svenka Savi¢). W badaniach filozoficznych i socjo-
logicznych uwaza si¢ go za dziatanie komunikacyjne dgzace do porozu-
mienia i przezwyciezenia alienacji jednostki (Jiirgen Habermas), podkres-
la si¢ jego — realizowang za posrednictwem mediow masowych — moc
oddziatywania na ludzi i przekazywania idei (Michel Foucalt). Zaweze-
nie pojecia do sfery publicznej nie rozstrzyga o jego heterogenicznosci,
cho¢ pozwala sprecyzowac, ze dotyczy ono zrodet ogdlnie dostgpnych,
materiatow prezentowanych w §rodkach masowego przekazu oraz wypo-
wiedzi nadawanych przez grupy uprzywilejowane spotecznie (politykdw,
duszpasterzy, nauczycieli, artystow etc.). Dyskurs publiczny okreéla tez
jego tematyka dotyczaca zbiorowos$ci, cho¢ moga go rowniez interesowac
jednostki, ktore — niezaleznie od profesji — maja wptyw na szerokie au-
dytorium dzigki swojemu autorytetowi i powszechnej rozpoznawalnosci
(wykorzystywanej m.in. w kampaniach reklamowych i politycznych czy
w programach typu talk-show).

Dyskurs publiczny bywa utozsamiany, a raczej: ograniczany do dys-
kursu politycznego. Synonimiczne uzycie obu terminéw prowadzi do za-
wezenia semantycznego i przynosi kolejne niejasnosci. Wprawdzie wy-
powiedzi polityczne mozna okre$li¢ mianem publicznych, jednakze nie
kazde wystgpienie publiczne ma charakter polityczny. Relacje miedzy
tymi pojeciami porzadkuje zamieszczony w numerze artykut Elzbiety La-
skowskiej (Emocje w dyskursie publicznym). Autorka oddziela sfer¢ pu-
bliczng od politycznej, precyzujac, ze dla komunikowania publicznego
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charakterystyczny jest zbiorowy i zamierzony odbiorca, natomiast jej poli-
tyczny wymiar zalezy od nadawcy posiadajgcego wtadze.

Dziewiaty numer ,,Poznanskich Studiéw Slawistycznych” poswigci-
liSmy emotywnemu aspektowi dyskursu publicznego na terenie Stowian-
szczyzny. W zaproszeniu do badaczy powotali$my si¢ na Teuna van Dijka
i1 Michela Foucaulta, starajgc si¢ wskaza¢ na spoteczne usytuowanie dys-
kursu publicznego i sprawcza moc jezyka. Szczegdlng uwage zwrocilismy
na komunikacj¢ publiczng w jej medialnym wymiarze, pozostawiajac jed-
nak miejsce dla badan i tekstow spoza sfery mediow masowych. O emo-
cjach trudno méwié w sposéb koherentny, opierajac si¢ na jednej metodzie
badawczej. ,,Badanie emocji sprowadza si¢ do dwu podstawowych plasz-
czyzn poszukiwan: jak ludzie méwia o emocjach, a tym samym, co jezyk
emocji moéwi nam o doswiadczaniu i ludzkiej konceptualizacji emocji,
oraz jak ludzie wyrazajg emocje w dziataniu jezykowym w réznych kon-
tekstach sytuacyjnych, spotecznych, a takze kulturowych™'. Dyferencjacja
W opisie emocji towarzyszy rowniez autorom prezentujacym teksty w ni-
niejszym tomie. Koncentrujg si¢ oni na sferze ,,wyrazania” — z perspekty-
wy spotecznej, kulturowej, filozoficznej — badz ,,nazywania”, kodowania
stanéw afektywnych oraz ich rozpoznawania i odzwierciedlania w jezyku.
Wielowatkowos¢ 1 réznorodnos¢ pojecia dyskursu, a takze dwuaspekto-
wos$¢ badan nad emocjami (méwienie o emocjach 1 wyrazanie emocji)
odzwierciedla si¢ tez w metodologii, ktorg wykorzystali autorzy tekstow.
Czerpali oni m.in.: z jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, medioznaw-
stwa, socjologii, psychologii, folkloru, antropologii, filmoznawstwa czy
gender studies.

Kierujac zaproszenie do niniejszego numeru czasopisma, szczegolng
uwage zwracaliémy na dyskurs medialny wpisujacy si¢ w pojecie dyskur-
su publicznego, poniewaz teksty i wystapienia kierowane do szerokiego
grona odbiorcéw sa czesto rejestrowane za pomoca srodkéw masowego
przekazu. Komunikacja w mediach nieustannie si¢ zmienia, wymaga no-
watorskich badan i sposobu opisu. Dzigki nowoczesnym nos$nikom i In-
ternetowi przekaz medialny jest coraz powszechniej dostepny. Rozwijaja

' A. Duszak, 2003, O emocjach bez emocji. Gniew w perspektywie lingwistycznej,
w: Anatomia gniewu. Emocje negatywne w jezykach i kulturach swiata, red. A. Duszak,
N. Pawlak, Warszawa, s. 14.
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si¢ sposoby i techniki komunikacyjne, powstaja nowe gatunki, zmienia
si¢ status nadawcy i odbiorcy (ten ostatni ma coraz wigkszg mozliwo$¢
reakcji 1 wyrazenia opinii na temat tego, co ustyszal i/lub zobaczyt). Wielu
autorow w niniejszym tomie skupia si¢ wtasnie na wspotczesnych wypo-
wiedziach medialnych, dowodzac, ze sg one przesycone emocjami. Ba-
dacze analizujg watki dotyczace dyskursu politycznego m.in. w pragma-
lingwistycznym badaniu politycznego talk show (Dominika Rasova) czy
w kognitywistycznym ujeciu znaczenia metafory w chorwackim dyskursie
publicznym (Mateusz-Milan Stanojevi¢, Visnja Ci¢in-Sain). Podejmuja
tez kwestie legitymizacji tozsamosci za pomoca Srodkow jezykowych —
wyrazonych zazwyczaj implicytnie — w Chorwacji i Czarnogorze (Ljiljana
Sari¢, Tatjana Radanovi¢ Felberg). Obok tekstow o charakterze oficjalnym
przedmiotem badania staty si¢ tez wypowiedzi potoczne: komentarze pu-
blikowane na Facebooku (Anna Chudzik), na portalu aukcyjnym Allegro
(Joanna Dobosiewicz) oraz blogu (Dorota Suska). Wykorzystujac moz-
liwo$¢ wykonania badan za pomoca wspodtczesnych mediéw, Marijana
Dimkov i Jelena Markovi¢ w rozmowach prowadzonych przez Skype’a
namowity swoich interlokutoréw do przywotania emotywnie nacechowa-
nych wspomnien z dziecinstwa. Autorki dowodza, ze opowiadajac wiasne
historie, pomijamy lub eufemizujemy negatywne wydarzenia, zapomina-
my o tym, co nudne i codzienne.

Inne badania podjete na materiale publikowanym w mediach dotycza
kwestii zwigzanych z obrazem plci 1 jego uwarunkowaniem spotecznym,
rozpatrywanym w dwoch perspektywach. Danko Sipka taczy tradycje ba-
dan stowianskiej lingwistyki genderowej i ogdlnej psychologii spotecznej,
odczytujac sposoby kodowania komentarzy politycznych w odniesieniu do
spolecznego obrazu rzeczywistoSci. Autor analizuje réznice w ekspresji
ptci w rosyjskim dyskursie publicystycznym na przykladzie pola leksykal-
nego zwigzanego z leksemem epycmo (smutek). Tekst Branka Kuny i1 Da-
miry Nui¢ przedstawia problem statusu rzeczownikoéw rodzaju zenskiego
i ich asymetrii rodzajowo-ptciowej, z ktérym obecnie zmaga si¢ (badz
bedzie si¢ mierzy¢) wiele jezykéw stowianskich. Dgzenie do wyraznego
podziatu na nazwy zenskie i meskie dla tytulow zawodow 1 wykonawcow
czynno$ci budzi wiele sprzecznych emocji nie tylko wérdd jezykoznaw-
cow, ale i w spoleczenstwach stowianskich, dotyka tez zagadnien seksi-
zmu 1 postrzegania ptciowosci.
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Media to rowniez platforma wiedzy 1 mozliwo$¢ prezentacji badan.
Przyktadem moze by¢ Stownik pojeciowy jezvka staropolskiego, ktory
w latach 2011-2015 byt opracowywany w Instytucie Jezyka Polskiego
PAN. To szeroko zakrojony plan skonstruowania stownika historycznego,
ktory zostat wlasnie opublikowany w Internecie. Bozena Sieradzka-Baziur
bada na jego podstawie wyrazanie emocji w utworach sredniowiecznych.
Tekstem nawigzujacym do polskiego stownikoznawstwa jest takze artykut
Tomasza Korpysza, ktory rozpatruje pojecie humoru w polskiej tradycji
leksykograficznej od XVI wieku az po czasy wspotczesne. Autor pokazu-
je, jak leksem ,,humor” zmieniat oraz rozszerzat swdj zakres semantyczny.

Eksplikowanie emocji odbywa si¢ za pomoca rozmaitych $rodkéw,
przy czym rzadko jest to komunikat jednoznaczny. Wielu psychologow
zwraca uwagg, ze przekaz emocjonalny w duzej mierze jest realizowany
pozawerbalnie. Ten nurt badan rozwijaja m.in. Albert Mehrabian, Paul
Ekman i Wallace Friesen. W niniejszym numerze o wadze mowy ciata
i ekspresji mimicznej pisze Wiadystaw Losiak. Manifestowanie uczué
rzadko odbywa si¢ eksplicytnie, a na poziomie werbalnym pierwszenstwo
oddaje si¢ emocjonalnej leksyce, srodkom sktadniowym i morfologicznym
(pisza o tym Benedikt Perak i Przemystaw Wiatrowski). Nazywanie stanow
afektywnych nastrecza trudnosci, nietatwo bowiem znalez¢ dla nich ekwi-
walent. Zmiany semantyczne w sferze wyrazania uczu¢ bada Aleksandra
Jasielska, siggajac do koncepcji powstatych na gruncie psychologii emocji,
autorka dowodzi, ze za pomocg dobrze znanych stow mozna prezentowac
nowe znaczenia uczué (np. przy wykorzystaniu metafory).

Dekodowanie emocji jest dla odbiorcy cigglym wyzwaniem; wiasciwe
odczytanie emotywnego charakteru jednostek jezykowych i pozawer-
balnych utatwia kontekst i rozpoznanie rodzaju przekazu, ale i to moze
okazac si¢ tropem niewystarczajgcym. Na ten aspekt zwraca uwagg Jelena
Vlasi¢ Dui¢ w badaniach nad chorwackimi filmami komediowymi. Autor-
ka dowodzi, ze mozna odnalez¢ w nich elementy tekstowe i prozodyczne
charakterystyczne dla gniewu, jednak osadzenie ich w komedii wywoluje
u widza stan euforyczny. Odbiorca nie uswiadamia sobie nawet obecnosci
negatywnego tadunku.

W czedci zatytutowanej ,,Eseje” czytelnik moze zapoznaé si¢ z arty-
kulami poszerzajagcymi sposoby postrzegania emocji: w jaki sposob je-
zyk koduje emocje i jak sa one wyrazane. Tekst Marioli Jakubowicz — Co



0d redakcji 15

ukrywa si¢ za nazwami emocji? — opisuje motywacje semantyczng wybra-
nych polskich nazw emocji i ,,ich innoj¢zycznych odpowiednikéw opar-
tych na tych samych modelach”. Esej Nikoliny Palasi¢ koresponduje z roz-
wazaniami na temat jezyka polityki w Chorwacji, podjetymi w gtownym
dziale numeru. Badaczka opisuje znaczenie emocji w polityce oraz czgste
ich werbalizowanie — zwlaszcza uczu¢ negatywnych. Esej Tatjany Purisic-
-Becanovi¢ jest dowodem na niewyczerpane mozliwosci interpretacji pro-
zy Miodraga Bulatovicia: autorka analizuje cechy dyskursu emocjonalne-
go i jego modyfikacji w powiesci Gullo Gullo. Urszula Putynska pisze za$
o emocjach towarzyszacych chorobie w autobiograficznej prozie Milicy
Jankovi¢, serbskiej pisarki poczatku XX wieku.

Teksty skupione w czesci ,,Wokot tematu” dopetniajg ogladu przeka-
z6w emotywnych w stowianskim dyskursie. Vesna Petreska, na podstawie
przekazoéw ustnych i praktyk rytualnych, opisuje eksplikowanie mitosci
i seksualno$ci w kulturze macedonskiej. Nowoczesng koncepcje mitosci,
ktora staje si¢ aktem indywidualnym i przestaje podlega¢ kryteriom spo-
lecznym, przedstawia Bernarda Katusi¢, interpretujac powie$¢ Ivo Andri-
cia Most na Drinie. Artykul Agnieszki Czyzak traktuje o opisanym przez
Joanng Bator, pelnym emocji powrocie do dziecinstwa i trudnosci w rozpo-
znawaniu destrukcyjnego wymiaru traumatycznych doswiadczen. O tym,
jak emocje (zazwyczaj negatywne) dominuja w utworach wspotczesnych
chorwackich poetek, pisze Zuzanna Gawatkiewicz. Skomplikowana, nie
zawsze dostrzegana rola tlumacza, ,,autora pomocniczego” w szczegolnej
funkcji interpretatora jest przedmiotem uwagi Bozeny Tokarz, ktora ana-
lizuje ograniczenia kulturowe jezykowego transferu, koniecznos¢ obiek-
tywizmu przy jednoczesnej umiejg¢tnosci przekazania emocji w procesie
tlumaczenia.

Po raz pierwszy w niniejszym tomie prezentujemy nowy dziat ,,Z ar-
chiwum?”, przedstawiajac korespondencje dwoch niezwykle zastuzonych
w chorwackiej polonistyce postaci Zdenki Markovic¢ i Julija Benesicia.
Ich wymiana listow toczy si¢ w dwoch wymiarach (czasem i w dwoch
jezykach). Z jednej strony obserwujemy histori¢ wspotpracy tlumaczy,
dziataczy na rzecz kultury polskiej, z drugiej poznajemy osobiste kontakty
polonofili i przezywane przez nich emocje.

Oddajemy do rak Czytelnikow réznorodny numer czasopisma, pre-
zentujacy interdyscyplinarne i nowoczesne stanowiska badawcze oraz
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rozmaite ujecia tematu. Autorzy dowodzg, ze kwestia emotywnosci staje
si¢ waznym elementem przekazu i komunikacji, niepomijalnym i wyma-
gajacym rozstrzygnie¢ na wielu ptaszczyznach. Zmieniajace si¢ uwarun-
kowania mediow, narzgdzia porozumiewania si¢, a takze ewolucja §wia-
domosci odbiorcow powoduja, ze ocena dyskursu publicznego (zwtaszcza
w kontekscie i w sferze $§rodkow przekazu) wymaga cigglej aktualizacji,
a zjawiska szczeg6lnie w nim wazne stajg si¢ wyzwaniem oczekujacym
nowych rozwigzan.

Joanna Dobosiewicz
Krystyna Pienigzek-Markovic



